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AHorauis: Y crarti po3nisgaerses nisuibHICTh FO3eda JIo0oqoBChKOro B ramysi momy-
Jspu3anii yKpaiHChKO1 JiTepaTypy cepell HOJIBCHKOro YnuTaqa. JloCHiiKeHHs IPOBEICHO
Ha Marepialli BUOpaHUX TEKCTIB JIITEpaTypHOI MyOMilMCTUKY MUTLS (CTATTi, peleHsii, iH-
¢dopmarii), Ha MaTepiaii HOro mepekiaaniB 3 yKpalHCHKOI 10e3il, Mpo3u 1 JiTepaTypHOi
KPUTHKH, a TAKOXK HOTO BUCTYIIIB Ha JIiTepaTypHUX 3ycTpivax i popymax.. [Tokazano ioro
MOTVISIIM Ha 1CTOpito 1 0COONMBI pHCH YKpaTHCBKOT JiTeparypu. 3BEpHEHO yBary Ha JBi
pucu 0OroBOPIOBAHOT MyONIIIUCTUKU: €KCIIOHYBAHHS TPAriqHoi JOMi yKpaiHCHKOTO MHCh-
MeHcTBa XIX—XX CT., Ta MiIKPECIeHHs MOCTYIIOBOTO PO3BUTKY JIITEpPaTypu HaI[iOHAJb-
HO-BHU3BOJILHOIO XapaKTepy MONPU HECHIPUSITINBI yMOBHU. JIOLIOBHEHHAM Ta LIIOCTPALI€I0
PO3NITHYTHX MODVISIIB OYJIO MpeACTaBIeHHs MepeKafabkoro 1opooky JIobomoBchKoro.
BusieiieHo, 1o 00’€kToM HOTO MepeKIafalbKiuX 3alliKaBlIeHb Oyia TBOPUICTh IIEPEBAXKHO
3a00pOHEHA PAISIHCHKOI 1ICH3ypPO0, TBOPYICTh MATEPHKOBHX 1 €MIrpaliiHUX MUChMEH-
HUKIB, SIKi CHOBIYyBaJIM A€MOKPAaTU4Hi, BU3BOJIbHI Ta 'YMaHICTUYHI IPiOPUTETH.

Kurouogi ciioBa: F03ed JIoGomoBcbkuid, iTepaTypHa myOilMCTHKA, TIEPEeKIIaan, TOMyJs-
pu3allist, aHTUPAITHCHbKA TIO3UIIS

Kputuku vazusarots F03eda JlobogoBerkoro (1909-1988) “npexpacaumM
yKpaiHO3HaBIeM”', MOJITUYHUM MyONIUCTOM? 1 BUAATHUM IOJbCHKO-yKpa-
THCHKUM MUChMEeHHUKOM?. J[o IUX OKpecieHs Tpeba Joaary # Te, 1o BiH OyB
YKpaiHO(D17IOM 1 OMyIISIpU3aTOPOM YKPATHCHKOI JTiTEpaTypH cepell HOMbChKOTO
yuTada y M>KBOEHHHHU Tiepion Ta micins I ceitoBoi BiliHuU. [Ipeamerom mocii-
JUKCHHS € TIPOOJIEMHO-TEMaTHIHUHA 3MICT TBOPYOTO J0poOKy JIo6010BCHKOTO
B rairy3i JiTeparypHOi MyOIilMCTUKH, TIEpeKIaay i myOmiyHux BUcTymiB. Jo-

! Llro nymky Bucnosus ['ycras Depninr-Ipyazincekuii Ha 3ycrpivi B JlroGnincskoMy YHiBep-

cureti Mapii Kropi-Cxionoscrkoi B TpaBHi 1994 poky, — JI. C.

2 Jus.: B. Bakula, Publicystyka Jozefa Lobodowskiego, “Orzet Biaty”, Londyn 1990, Ne 12,
c.42.

3 Hus.: A. Liedtke, Moje spotkanie z Jozefem Lobodowskim, “Wigz” 1993, Ne 8, c. 86.
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CIIIJKEHHS TIPOBEEMO Ha OCHOBI HOTo ImyOmikamiil y TrmkHEBUKY “‘Biuletyn
Polsko-Ukrainski” Ta micsunnky “Kultura”. Kpim Toro Bukopucraemo Bax-
TUBI JUTsI HAC KHIDKKOBI BHUJAaHHS, iH(popMarii Ta crioraay 3 JiTeparypHux
koH(epeHIIii i BedopiB. Mera MpPOIMOHOBaHOI CTATTI — MiAKPECIUTH Ti3HAa-
BaJIbHE 1 KOHCTPYKTHBHE 3HAYEHHs OaraTorpaHHoi AisuibHOCTI JIo60q0BCHKO-
To B iHTEepecax MOMMUPEHHS Ha MIXKHAPOJHOMY PiBHI TBOPUOCTI YKPaiHCHKOTO
MMACBMEHCTBA 1 HOTO HAIllOHAJIEHO-BU3BOJIBHUX, NEMOKPATHYHUX 1 TyMaHiC-
TUYHUX TIParHeHb, a TAKOXK ICTOPUIHOI ITpaBau YKpaiHH.

KoncrsnTun 3enenko (ykpainens pomoM 3-mig Xenma B JIroOmiHCEKOMY
BOEBOJICTBI), rofioBa YkpaiHcbko-llonbcekoro ToBapuctsa B JIOHIOHI, KOH-
CTaTyBaB:

103ed JlobGomoBchkmiA 3aBKAM OyB BEJIMKHAM IOCEPEIHHKOM 1 amOacalopom,
SIKHH, 3 OJJHOr0 OOKY, HAOJIMKAB HAIIll HAPOH OIMH 10 OHOTO, a 3 IPyTroro — Bij-
KpPHMBaB Yy MOXIJIMBO HalrapHimiii ¢opmi ckapOu yKpaiHCBKOI JIiTepaTypu CBOIM
semisikaMm (...) He Oyne mepeOuTbIIeHHSIM, KOTH CKaXy, IO JKOJCH 13 CyYacHUX
MOJISIKIB HE Ma€ OlbIIe 3aciIyr y BUKOHAHHI Li€l BEJICTEHCHKOI MIOHEPCHKOT po-
6otu, Hix JlobomoBerkuii (...) s Hac, yKpalHIiB, 3aJIMIIUTHCS HA3aBXK U MTPE-
CTaBHHUKOM Ti€l HalKpaiioi BEpCTBH HOJILCHKOI CIIJIBHOTH, 3aBKIM 3 IIHPOKUM

KPYro30pOM MHCJICHHS i ICHOIO Bi3iero MaibyTHBOro®.

Bi HaltMOOIIKX JTIT MOJBLCHKUI MUCHMEHHHUK I[IKaBUBCS ICTOpi€r0 YKpa-
fHA Ta YKpaiHCBHKOIO KymbTyporo. O0’€KTOM HOTro 3alliKaBieHb Oyia TaKoX
yKpaiHchKa siteparypa. JlocmimkyBaB ii iCTOPif0 B CYCHUTEHO-TIONITHYHOMY,
ICTOPUKO-KYJIBTYPHOMY 1 MHCTELIKO-CBITOIVIIJHOMY ACIEKTaX, MiAKPECIIOBaB
ii XapakTepHi O3HaKH, a TAKOXK TPAriyHy CUTYaIlil0 B yMOBax Oe3/1epKaBHOCTI
VYkpainu. OCMHCITIOI0YH TBOPYICTh i MUCTELBKO-TPOMaJITHCHKY TIO3UIIi0 Oara-
THOX YKpaTHChKUX MUCbMEHHUKIB, BiH K MEpeKiIajad 1 JiTepaTrypHUH KPUTHK
KEepYBaBCs B TIEPITY Yepry €CTETHYHUM KPHUTEPieEM, aje OpaB J0 yBard moii-
TUYHI Ta €TUYHI KPUTEPIi.

VYkpainicTauHi 3amikaBieHHsT JIOOOZOBCHKOTO 3pOAMIMCS I Yac HOTo
CHIJIKYBaHHS 3 KyOaHCBKMMH KO3aKaMH (ITOTOMKaMH 3allOpO3bKHX KO3aKiB).
Toni me OyB mimmiTkoM, nepeOyBaroun 3 OarbkaMu B €iicbky Ha [liBHiYHOMY
Kagkaszi. 3aBsku MM KOHTaKTaM BiH ITi3HAB PUCH XapaKTepy, MEHTAJBHICTb,
3BHYAl, TPAAUIIIO, AyX CBOOOH, ICTOPIIO 1 KYNIBTypy Ko3akiB. Kpim Toro BiH mi-
3HaB YKPaiHChKY MOBY, TIPO IIIO TBEP/IHB B iHTEPB 10, sike naB Ipeni [lIumoBchkiii
(,,ukrainski poznatem na Kubanszczyznie™). 1o pedi, TOCTiIHHUIIS 3raaye:

Sxoch HaBecHi 1985 poky mu cuninu 3 JlobonoBcskuM y Oapi ,,I epmanoc mopris-
JI50”, TIOTIMBAIOYH, SIK 3aBXKU, YSPBOHE BHHO, 1 Mili CIIBOECITHUK IIPECTABISIB

4 K. 3enenko, FO3ed JlobomnoBchkuid, “Ykpainceke cioo” ([Tapux), 3a 6.05. 1973, c. 4.

I. Szypowska, Zawsze gardzitem ciszq zasiedzialych mieszczan. Rozmowa z Jozefem
Lobodowskim, ,,Poezja” 1988, Nr 6, c¢.77. Tyt 1 mami nmepexmnag OUTAT 3 MOJBCHKOI MOBH Ha
ykpaincbky Miit — JI. C.
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MeHi CBOT BUIABHUYI TJIAHU CTOCOBHO 30ipKH YKPAITHCBKHMX MOETIB y HOTO Mepe-
xnanax’®.

[Ipo piBens 3amikaBneHb JI0OOTOBCHKOTO YKPaiHCHKHMH CIIpaBaMH CBij-
yuTh 31 cnorazgis LInmoBcekoi NpoMOBHCTHH (akT: B apXiBi, SIKHH JUIIHUBCS
MO0 CMEpTi MUCbMEHHHKA, YKPATHCHKUX KHIKOK OyJI0 HE MEHIIEe, HiXK IOJb-
ChKHUX. YKpaiHChKa TeMaThKa 3aiiMae 0araro Miclisl y JIMCTax, a TAKOXK Y 301K~
Tax, Jie BCe 3alKCyBaB yce, mo Oyao MpHu3HaueHe 10 ApyKy. Kpim Toro BoHa
TOpyIIeHa B WOTO MyOMIUCTHI (TIOMITHYHIA 1 JiTepaTypHiil) Ta XymIOKHIH
cnaanuHi (rmoesii, mepexiaaax, mposi).

B merkax 00roBoproBaHO1 TEMaTHKH CITiJl 3BEpHYTH yBary Ha JIiTepaTypHy
nyominuctuky JlobomoBcbkoro. Jlo mboro J0poOKy BXOIATH CTaTTi, ecce,
iHpOopMaIii, peneHsii, mepegMOBH JJO aHTOJNOTIH. 3HAYHOIO MipOIO IIi TEKCTH
Oynu omyOIiKOBaHI B Pi3HUX MOJBCHKUX YaCOMHUCAX MIXXBOEHHOTO TIEPIOLY
“Wolyn”, “Biuletyn Polsko-Ukrainski”, “Kamena”, a Takoxx B eMirpariitnomy
MicssuHuKy “‘Kultura” mapuseka. [IpuHariqHo BOHU 3’ SIBIUIACS Y KHUKKOBUX
BUAAHHSX, PO 10 Oyae nami. Jlo nuraHHs yKpaiHCBKO1 TiTepaTypu MyOIinucT
Yac BiJ 4acy 3BEpTaBCS Y CTATTSIX MONITUYHOTO XapakTepy, OMmyOliKOBaHHX
y razeri ,,Kurier Lubelski” Ta waconucax ,,Problemy Europy Wschodniej”,
“ZET”, “Wschod”.

BaxxnmuBy ponb y Mi3HaHHI YKpaiHCHKOI KyJIBTypH Ta (pOpMyBaHHI yKpa-
fHO(1IBCHhKOT To3uIIil JIobomoBCHKOTO Bijirpana iforo mpams 3 BecHu 1937
poKy mo uepBeHb 1938 poKy B MOJIBCHKOMOBHOMY THKHEBHKY ‘“Wolyn”
y Jlyupky. 3 num vacomucoMm myOminucT cmiBmpaioBas Bix 1933 poky. Ha
mocajay pelaKkTopa SK IITaTHOTO MpalliBHUKA HOro 3alpOCHB BOJMHCHKHIA
BoeBoaa l'enpuk FO3eBchkuii. OcTanHii OyB NMPUXWIHPHUKOM IpaBa yKpaiH-
I[iB Ha PO3BUTOK CBO€I HAIllOHAJIBHOI KYJIBTYpH Ta IPOMOTOPOM HOINIALY PO
IPY’KHE CITiBICHYBaHHS BOJIMHCHKHX ITOJIAKIB 1 YKpaiHIliB, MeTahOpUIHO Ha3-
BaHe ,,zfota wolynska struna”. B TixHeBuKy Oyna nocriiiHa pyOpuka “Z prasy
ukrainskiej” (3romom nepeiiMeHoBaHa Ha “Sprawy ukrainskie”).

[HIIMM YacomucoM, 3 SKHM MOJbCHKUN MyOMIIMCT aKTUBHO CITIBITPALIO-
BaB 1 SKUM MPUYMHUBCA IO TIHONIOTO Mi3HAHHS HUM TMPOOJIEM, KYIBTYpH
1 MEHTaTBLHOCTI yYKpaiHIiB OyB TmxHeBUK “Biuletyn Polsko-Ukrainski”. T'o-
JIOBHHM PEJAaKTOPOM IIhOTO BHJIABHUYOTO opraHy OyB Bix 1932 poky Bmon-
3iMexx BoHUKOBCHKMH, AifdY mpoMeTerichkoro pyxy B [lombiii Ta momitTnaHuit
nyOminuct. Jlobogoscekuit OyB ogHOIyMIIEM i coparHuKoM FO3eBchkoro 1 bo-
HYKOBCHKOTO. [Tpo0Oiemu, B Kol sIKUX BiH 0OepTaBCs 1 Ha sIKi €MOIIIHHO pea-
TyBaB, CIIPaBHIIH, 1110 ,,yKpaiHCbKa CIipaBa’ cTaja HoMy “‘CIpaBOIO CepIld i ue-
cti”. Bim BepecHs 1937 mo cepmust 1938 poky JloOomoBchkHit OImyOIiKyBaB
14 Benukux crareit, 3 Hux Mtoda poezja ukrainska, Tworczos¢ Lesi Ukrainki,

6 I. umoBceka, Ioxsara Ykpaini FO3egha Jlo6o0oscwvkozo, [B:] 0. JlobomnoBebkuid, Ilicua
npo Ykpainy, JIpiB: ,,Kamensap” 1996, c. 11.
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Ksigzka o hetmanie Orliku — i cBOiM TIpi3BHINEM, a PEIITY — IIiJ] IICEBIO-
HiMom Credan Kypmmno (Stefan Kurylo). ¥ meprmiit He Tijapku mokazaHo
CTHIILOBI PUCH Ta €CTETUKO-CBITOTVISIHI TEHICHIIIT IToe3ii Moo01 reHepaiii,
a 1 mIKpecneHo CyCHiIbHO-TIONIITHYHY POk moe3ii B 00poThOi 3a cyBepeHi-
teT Ykpainu'. Binburicts crareii — ne nonituyHa myominuctuka (Historia in
statu nadcendi, Od Malorosji do Mitteleuropy, Demaskujqca si¢ demokracja
TOIO). AJle B HIX aBTOP BIHOCHUTHCS TaKOX JO JiTeparypHoi chepu. Tak,
y crarTi Na rozdrozu kultur i cywilizacyj BIH BHCOKO OIIiHIOE pojih Tapaca
[lleBuenka y hopMyBaHHI HAI[IOHAJIHHOI CBIIOMOCTI YKpaiHIIiB, 30epexKeHH1
iCTOpU4HO{ TaM’SITi Ta PO3BUTKY BOJICTIOOHHUX MParHeHb. 3TiJHO 3 MOJbCHKUM
myOmiueToM, YKpaiHChKa HallioHaJbHA 171esl KOHIIGHTpYyBajlacsi B TeHiaabHO-
My TBOPEHHI T0€Ta, TOMY JaTy Mepuioro BUIaHHA Kob3aps ciij IPUHHATH
SIK “TIepeIOMHHI MOMEHT B CydacHiit ictopii Ykpainu™. ¥ uepsHi 1938 poky
Jlo6omoBCchKNMi THCaB, MO “YMOBH, B AKX PO3BUBAETHCS, TIPALIIOE 1 OOPETHCS
CyJacHa yKpaiHChKa JIiTepaTrypa, He 3HaXOAATh 0oJail )KOJHOTO NpEeLeIeHTY
B iCTOpIT €BpONEHCHKOT KyabTypHr’”. OcoOIMBO 6OITICHOMO Oyia HOro peaxiiist
Ha TpariuHy CHUTYyalilo MucbMeHCTBa B YKpaiHi 30-x pokiB XX cT., cipuyu-
HEHy CTajJiHi3MOM. MHTElb MOLUIMPIOBAB MPaBAy HPO iCTOPIiI0, KYIbTypy Ta
JIMCHICTD YKpaiHCEKOTO Hapony. BiH minkpecnoBaB 3HaUEHHS ,,yKPaiHCHKOTO
MUTaHHS B ICHYIOYiil cuTyamii i cTapaBcst 30yIMTH 10 HEOTO YBary NOJIbCHKUX
TIOJTITHKIB, OCKUTHKY BBaXKaB, IO TIPH HEPO3B’sI3aHOMY MHUTAHHI TaK 3HATHOL
Bark HEMOXKIJIMBO OyJie 3peajti3yBaTH OIHOTO MOBaXHOTo 3aBaaHHs'’. Hama-
TarouuCh MMOKA3aTH CIUTHHI [Tl IOJSAKIB 1 YKpaiHINB iCTOPUYHI (akTH 1 cydac-
Hi TpoONeMH, BiH MiAHIMAB 171€10 MOIBCHKO-YKPaiHCHKOTO COIO3Y.

Ha emirpauii JIoO0oq0BChKHMiT 3HOBY MOBEPHYBCS A0 OCMHUCIEHHS 1 TOMY-
Jsipu3alii yKpaiHChKO1 JTiTepaTypH, epeBaKHO HA CTOPIHKAaX 3raJlaHOTO BiKe
gacommcy mapusbka “Kultura”. JJopo6ok Ha cTOpiHKAaX IMHOTO YaCOMHCY CTa-
HOBJIATH CTAaTTi, perieH3ii, KopoTki iHopmarii, a Takok TEPEKIaan pa3oM i3
BCTYITHMM CJIOBOM IepeKiagada.

CrarTi, 3aMillleHi y IIOWHO 3raJJaHOMy YacOIUCi, MOXKHA TIOAUTUTH Ha
TPU TEMaTH4HI UUKIW. Y TEpIIoMy JOMiHye iH(pOpMaLis Mmpo JiTeparypy,
cTBopeHy B Ykpaini y XIX i XX cromiTrax. Y myOmikalfisx miakpeciaeHo ix
KOHCTPYKTHUBHY pOJib Y (hOpMyBaHHI HAIlOHAIBHOTO CBITOINIALY Ta 30epe-
JKEHHI KyIbTypHOI imeHTHyHOCTi. Hampukian, nie crarrti Taras Szewczenko
1814-1964, W stuleci Lesi Ukrainki, O Maksymie Rylskim, Sqd nad umartym

7 Hus.: J. Lobodowski, Mtoda poezja ukrainska, c. 269.

8 S.Kuryto, Na rozdrozu kultur i cywilizacyj, “Biuletyn Polsko-Ukrainski” 1938, Ne 47(286)
Bix 11 rpymns, c. 506.

K J. Lobodowski, Ksigzka o hetmanie Orliku, “Biuletyn Polsko-Ukrainski” 1938, Ne 23
(262) Bix 5 yepBHs, c. 268.

10 Tus. S. KuryHo, Historia in statu nascendi, ,,Biuletyn Polsko-Ukrainski” 1938, Ne 38
(277) Bix 9 nmuctonana, c. 414.
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(me pozgymu mpo IBana Ceitnmuuanoro, IBana /3100y, Bacuns CumoHeHKa),
Znamienna napas¢ (npo npuauHU BOMBcTBa Spociasa I'amana) Tomo. Ilpu-
KMeTHO, JIo000BChKHiA 3HOBY — 5K ¥ 1938 porri — migkpecroBaB CycIiabHe
3HaueHHs TBopuocTi [lleBuenka: “Na Szewczence wychowywaty si¢ i modlity
cate pokolenia, jak u nas na Mickiewiczu i Stowackim™!!. 3rigHo 3 KpHTHKOM,
Lel yKpalHChKUiT MOeT, To-TIepIiie, AaB i3 ceOe Olbliie, HiXK XTO IHIIHK Mir Ou
naty y noAiOHIN cuTyamii Ta )KUTTEBUX YMOBax, MO-ApyTe, BiIirpaB He3piB-
HSHHO OUTBIITY iCTOPUIHY POJIb TIOPIBHIHO 3 HOTO AOCSITHEHHSMH B TaTy31 Xy-
JOKHBOT TBOpYOCTi'2. ¥V crartsix Wspolczesni poeci ukrainiscy i Na Ukrainie,
ormy0ikoBaHuX y 1967 potii, He JHIIE MPECTaBICHO TBOPYICTh T3B. ,,IITICT-
JECSITHUKIB”, ajie ¥ 3aCy[DKEHO PElpecUBHY PEaKLilo ypsiay MPOTH yKpaiH-
CHKUX MUCHMEHHHUKIB, YB’SI3HECHUX 32 TaK 3BaHy “aHTUPAISHCHKY NiSUTBHICTD
1 ykpaiHCBKUi1 OyprKya3HHI HaI[iOHANI3M . 3arajioM 3HaYHy yBary MpUaijIcHO
TBOPYOCTI MTUCEMEHHUKIB “pO3CTPIIITHOTO BiAPOMKEHHS’, “IICTACCATHUKIB”
Ta AUCHIEHTIB, KOTPi CTUMYIIIOBAJIM HAPOAHOBU3BOJIBHUHN PyX, ajle 3arUHYIH
i THCKOM TOTAJIITAPHOTO PEKUMY.

Jpyruii MKJI — 1€ CTaTTi, NPUCBSIYEHI YKpaiHChKIN IHTENIeKTya bHIl eMi-
rpauii, Hanpukian: Iwan Bahrianyj, Po Smierci Mataniuka, Ostatnia wiosna
Jewhena Malaniuka, Miody las na obczyznie. OcTaHHS CTAaHOBHUTH XapaKTe-
PHUCTHKY NMeOIOTAaHTCHKOI Toe3il miacrmopaux moetiB (EMmmu AHmieBchKoi, JIeo-
Higa [lonraBu 1 6araTpox iHIINX); TOTIPU KPUTHYHI 3ayBard BKa3y€eThCs Ha I10-
3WTHBHI pricH TBOPYOCTi. Ha T 1[h0T0 UKITY BUIUISETHCS BEMKA aHATITHIHA
crartss Ukrainska literatura emigracyjna, B kil MOKa3aHO PUCH TBOPYOCTI
B aCMEKTi CTHIIIO, TCHJICHIIII IIOMO0 iCHHO-TEMATHYHOTO 3MICTY, i/1C0I0riy-
HOTO CIIPSIMYBaHHSI, €CTETHKO-CBITOIVIAJTHUX MPIOPUTETIB, 8 TAKOXK PO3ZBHUTOK
PI3HHX MHCTEIFKHX HampsMiB. [Ipo HamaranHs KOHCOMimaIii miacropu Ta
30epexeHHs 11 KylnbTypH CBITUNTH Oarara iHpopMartis npo crenudiky i icto-
pito YKpailHCHKHX BHIaHb (NIEpEBaKHO YaCOMHUCIB), IKi BHACTIIOK (piHAHCOBUX
1 opraHizalifHUX NMPHYHMH MEPEBAKHO MajH epeMEepuaAHUN XapakTtep. 3ril-
HO 3 aBTOPOM CTaTTi, eMirpauiifHiii JiTeparypi XapakTepHi Taki BH3HaYallbHI
pHCH, SK: CHHKPETH3M TBOPUYHX METOJIB, TOKYMEHTAJbHICTh, MOPAIBHICTS,
OTITHMI3M, KyJIBT T€POi3My, BOJICTIOOHICTh, TATPIOTH3M, OpIE€HTAIIIS HA Kpari
3pa3Ky €BPONEHCHKOI KJIACHKM 1 HAMaraHHs CHpPSMYBaTu TBOPYICTb B PYCIIO
eBporelicekoi Tpamuiii. Kpim Toro JlobomoBchkuii Bkazye Ha YMHHUKH 30B-
HilIHI (Hamp., eKOHOMIYHi, OpraHi3aliiiHO-BUIaBHUY1, TPaBOBi) Ta BHYTPILIHI
(MeTomoJIOTivHI, KaJIpoBi, ICUXOJOTiYHI), SKi COPUSIIA PO3BHUTKY JiTEpaTypH
abo Horo crpumyBanu. Bin koHcrarye, mo B XIX CT. po3BUTOK YKpaiHCHKOT
JITEpaTypu ranbMyBaiu BanyeBchkuii upKyssap Ta EMcbkuit ykas, a Big 1921

11

J. Lobodowski, Przeciw upiorom przesztosci, “Kultura”, Paryz 1952, Ne 2-3, c. 25.
12 Hus.: J. Lobodowski, Taras Szewczenko 1814—1964, “Kultura”, Paryz 1964, Ne 7-8,
c. 204-206.
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pOKy 1 niteparypa nepeOyBae B ymoBax (hi3myHOI emirpariii Ha 3axozi Ta
BHYTPIIIHBOI (TICHXi4HOT) emirpartii — Ha Cxomi'®. OmiHIOYH MY)XHICTb 1 Ma-
TPIOTU3M YKPaiHCHKHX NMUCbMEHHHKIB-EMIIPaHTIB HNOJBCHKUH KPUTHUK IHIIIE,
0 YKpaiHChKi MMCBMEHHUKHM B YMOBaxX 4yKHHHU 1 Opaky (iHaHCOBOi JOmO-
MOTH 3 00Ky cBO€1 baTbKiBIIMHH, TBOPUIIM TyXOBHI LIHHOCTI 1, TAKAM YHHOM,
JEMOHCTPYBAJIA HAapoJaM CBITY CBOIO KYJIBTYPHY 1I€HTHYHICTh, HAIlIOHAIIBHI
i71e1, 30KpeMa 11er0 CBOOOIM 1 CyBepEHITETY YKpaiHm.

Jlo TpeThoro MUKITY CIIiJ 3apaxyBaTH JBI CTATTI IiJ OMHOHMEHHOIO Ha3-
Boto Scylle i Charybdy ukrainskiej poezji, omyomnikoBani 1954 poky B ABOX
HoMmepax gaconucy “Kultura” (u. [ —B Ne 5, u. Il — B Ne 6). Y nux myOmikamisax
OCMUCIIOEThCS HU3Ka BAXKJIMBHX MUTaHb, a caMme: a) KIo4oBi (akTu icTopii
JiTepaTypHOTO NpoIiecy; 0) XapaKTepHI PUCU TBOPYOCTI B 3arajibHOMY H iH-
JUBIAyaTbHOMY aclleKTax; B) CIIbHI Ta BiIMIHHI pUCH TBOPYOCTi, CTBOPEHOL
B YKkpaiHi i Ha emirpartii micis 11 cBiToBoi BiitHH. 3TiIHO 3 KPUTHKOM, OOHIBI
niTeparypu 0o0’enHye inesi CBOOOAM B Pi3HUX BUMipax: JOACEKOMY (0COOH-
CTICHOMY), HalliOHaJIbHOMY 1 Jiep>KaBHOMY. 30CEpeKyIOUH yBary Ha BaxKiil
cuTyallil yKpaiHChbKUX MUCHMEHHUKIB K Y PaJsHCBKil AIMCHOCTI, TaK i Ha
emirparii, JIoOOZOBCHKHI BKa3ye Ha KaTeropiro CTpakaaHHs. Ko mepii
o0TsDKeH KalilaHaMu IEeH3YPH 1 CKOBaHi 3arpo3010 yB’SI3HEHb 1 3aCaHb, TO
IpyTi 3MyIIEeHI 3apo0IaTH BaXXKOIO (DI3MYHOIO MpaIero Ha JKUTTS B yMOBaX
YYy)XUHH 1 3asBJISATH CBITOBI IIPO CBOKO iIEHTHYHICTH i IparHeHHA. AJie OfHi
i Ipyri, 00TsHKEH] TPyAHOIIAMH HEHOPMAJIbHOI CUTYallil, BUSBIAIOTH BOJIIOH-
Tapu3M, MY>KHICTb 1 IaTPiOTU3M, 3aKIUKAIOYH CIIiBBITYM3HUKIB O OOPOTHOM
3a cBOOOJY Ta MPOTOJIONIYOYH CBOIM MAJIKMM XYJAOXKHIM Ta MyOJIIUCTHYHIM
CJIOBOM HapojaM CBITYy (haKT iCHyBaHHS yKpPaiHCHKOTO Hapoy, KJIFOYOBI (hak-
TH H0T0 iCTOPIi Ta KyJabTypH. 3a TBEPKEHHSIM MOJIBCHKOTO KPUTHKA, Y 3B’ s3-
Ky 3 IIIM YKpaiHChKa JiTeparypa — y BUIIIH Mipi Mipi € MOIITUYHOO. ABTOP
CTaTTi 3aKJIMKa€ YKPAaiHCHKUX MUCbMEHHMKIB HE 3aMHKAaTHCA B 001, a BUXO-
JUTH 31 CBOIMHU TIPOOJIEMaMH U iZIesIMH JIO0 1HITUX HAPOJIB, IIYKATH ILIONUHU
MOPO3YMIHHS 1 COJIITAPHOCTI.

OxkpeMy TpyIly CTaHOBJIATH pereH3iini crarti Jlobomocrkoro. Hampu-
Kknaf, myomikanis Dwie antologie (1960) crocyerbes kHUT Po3cmpinsine 6io-
poodaicenns (Ilapmx 1959) HOpis JlaBpinenka i 3axopoouui ganscughixamo-
pu yxpaincoxoi aimepamypu (Kui 1961) Onexkcannpa Mazypkesuua. Uepes
MOPIBHAUIBHY XapaKTEPUCTUKY MiJKPECIEHO MO3UTHBHE 3HAYEHHs MepIol
1 3aCy/DKEHO TEeHIIEHIIWHUM (B PyClli paJsHCHKOI MIPOMNaran/f) i aHTHyKpaiH-
CBKHUH XapakTep apyroi. Takox crarta Bielmo na oku (1968) — e roctpa Kpu-
Trka ¢anbcudikamii icTopii Ta CipaBXHBOTO 00pa3y YKpaiHCHKOI JIiTepaTypH
B KHU3i 3a penakmiero Map’saa SAxyous Literatura ukrainska emigracyjna.
Wypisy (Bapmasa 1963).

13

Mus.: J. Lobodowski, Ukrainska literatura emigracyjna, ,,Kultura”, Paryz 1968, Ne 4, c. 49.
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Sk 6aunmo, miTeparypHa myOminucTuka JIoG0ZOBCHKOTO Ma€ TEMaTHYHO
ITUPOKHH 1 OaraTorpaHHMM Jiama3oH, MiCTHTh B 001 6araTo IiHHOI 1 piaKic-
HOI iH(opMaIlii, CBIXKHX 1 CMITMBHX TyYMOK. BoHa He 00MEXYIOTHCSI paMKaMU
JMILIE JTiTepaTypHOi cepH, a TOPKAETHCS MUTaHb, OB’ A3aHUX 3 MOJITUKOIO,
KYJBTYPOIO, iCTOPI€I0, €ETUKOIO, €CTETHKO0. Y CTAaTTAX JIiTepaTypHO-icTOpHY-
HOTO XapakTepy, B Hapucax, peleH31suX, MoJeMIYHUX AUCKYCisX, iHpopMamisax
MOPYIIEHO 31000/1eHH] MUTaHHS, TIOB’ 13aH1 HE JINIIE 3 TPoOJIeMaMy PO3BUTKY
HaIllOHAJFHOI YKPaiHCHKOI JIiTepaTypH, aje B3arali — 3 mpobieMaMu JAeMo-
Kparii i mpaBa B YkpaiHi. ¥ 11boMy JOpOOKY IiTHSATO KIFOUOBI IMUTAHHS IIIOI0
JiTepaTypHOro mpouecy B YKpaiHi i mo3a i mexxamu (Ha 3axoxi, B CLIA
i Kanazi). Lle muTaHHs: MHUCTEIbKI, TPaBOBi, €KOHOMIUHI, BUAaBHUYI TOIIO.
3rajaHuii mpolec aBTOp CTaTel po3MIsLAae B XPOHOJOTIUYHOMY i1 mpolieM-
HO-TEMaTUIHOMY pPO3pi3i Ta B i€OJIOTIYHOMY W KyJIBTYpPHOMY KOHTEKCTaX.
Bin migkpecmioe maTpioTHYHY 1 HAI[lOHAJIHHO-BU3BOIBHY CIPSIMOBAHICTh
aHaITi30BaHOI JTiTepaTypH Ta ii 3B’S30K i3 €BPOMNEHCHKOI0 Tpaaulieto. BingHo-
CsIUM JIiTepaTtypy A0 TyXOBHOI cepu, BiH BBaXkae, o “QyHKLIA JiTepaTypu —
i BHIacHe B 1l CyCHIBHOMY 1 MOJITUYHOMY ACTIEKTaX — 1HKOJH MPOSBISETHCS
SIKHAHO1ITbIIIE HECTIOIBAHMM CITOCOOOM™ !4,

VYkpainceky niteparypy JIo6oqoBceKHil OMYIISIpU3yBaB HE TUTBKU Yepe3
CTarTi, a i cnocoboM (i TO MepeBakHO!) TmepeKIaaanbKoi AisuTbHOCTI. Po3-
TTo4aB i1 111e B IIKiJIhHI POKH, TOOTO i Yac HABYAHHS B TiIMHA3ii, Ta IPOIAOB-
JKyBaB JI0 CMepTi. Y TpoIleci Ii€l TBOpUOi MPAKTUKH BiH CTBOPHUB OaraTwii
IOpoOOK, AKUi BKJIIO4ae moesito (monag 70%), mpo3y Ta JiTepaTypHy KpHTHU-
Ky. MaB BenMue3Hui JOCBiJ y Mepekiagax 1moesii, CBiqUeHHSIM 40ro € Horo
croraqu 3 1959 poky:

W ciagu trzydziestu kilku lat — zaczatem paraé si¢ robota jeszcze w szkole po-
wszechnej — przetozytem dobrych kilka tysiecy wierszy poetow rosyjskich, ukra-
inskich, biatoruskich'”.

[epexnanmarpka AisTIBHICTE MUTIIS IIO0 YKPATHCHKOI JIiTEparypy aKTHBI-
3yBayacs Ha 3mami 20—30-x pokiB. CoOHyKaJIi A0 LBOTO HE TiNbKH i1eiHO-Te-
MaTUYHUH 3MICT TBODIB, a i Oe3nocepeHe Mi3HaHHs YKpaiHCHKOi TiHCHOCTI
Ta KYJIBTYpH; CIIOYaTKy 3TrafjaHOTO BKE YKpalHCHKOTO KO3alTBa, a MOTIM Ha
Bonuni, ne JIo6ogoBchKuit mpairoBas Bin BecHU 1937 no gepsHs 1938 poky
IITaTHUM pefakTopoM MicsuHuka “Bomuap” B Jlyneky. [HCHipytounM dax-
TOpPOM OyJIM TAaKOXK TBOPYi KOHTAKTH 3 YKPaiHCHKUMHU MHCbMEHHHUKAMH Y Tie-
penBoenHii Bapmiasi. ¥ miteparypuux konax JIoOOmOBCHKHIA SIK MOET-TIEpe-
KJ1a/1a4 IBHUIKO 3100yB 100py owiHKy. Y 1934 poni oTpriMaB 3aMOBIEHHS BiJ
VYkpaincekoro HaykoBoro IHctuTyTy B Bapmasi Ha nepexman TBopiB Tapaca

4 J. Lobodowski, Scylle i Charybdy ukrairiskiej poezji, cz. 1, ,,Kultura” Paryz 1954, nr 5, s. 36.
15 J. Lobodowski, Strapienia thumacza, ,,Kultura”, Paryz 1959, nr 6, s. 45.
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[llepuenka. [lepeknanay yHUKAB TEKCTIB, SKi MOV O aHTAaroHi3yBaTH ITOJIS-
KiB 1 ykpainniB. Tomy momunHyB moemy [ atioamaxu, OCKIIbKH i HETaTUBHO
CIpUAHAB OM monbchkuid yntad. J[o npucBsyenoi Kob3apeBi roBineHOT KHU-
rH, onyoiikoBaHoi 1936 poky, B Horo mepekiasi BBioB 21 TBip, 30Kpema,
noemu Bapraxk, [Ipuuunna, Tiad ko3akiB 3 noemu [ amanis, [o mepmeux,
JHCUBUX [ HeHApoOdceHux ..., [o noasxis. IlizHime (Ha emirparii y 1952 poui)
JlobomoBCchKkMii OIMyOTiKyBaB y CBOEMY Mepekiiaai (parMeHT MIEBYCHKOBOL
noemu Con'® — roctpoi caTupu Ha HapchbKe caMoziep kaBcTBo. Sk nuime SaBi-
ra Casinpka, Ha modarky Jita 1939 poky BiH mogaB A0 BuaaBHUNTBA [0ecika
4-TOMHY aHTOJIOTiIO yKpaiHCBKOi moesii, 10 sikoi BBiiuum TBOpHU Bix Crosa
0 noaxy leopesiym 10 Cy4acHUX MUTLIB, aje el BUIABHUYMI TJIaH HE BAAIOCS
3peai3yBaTH: aHTOJIOTIsI poIiaia B BOEHHIHN moxexi'’.

[Ticss I cBiTOBOI BiiiHM MepeKIaNalbKy AisUIbHICTH JIOOOTOBCHKHI TIPO-
TOBXXUB Ha emirpartii. [[{o peui, moyaB Toxi mepexiiafaTy TaKOXK MOe310 TPy3HH-
CBKY, ITAJIIHCHKY Ta iICHIAHCHKY — [1eH JOPOOOK 11 YeKa€e Ha CBOIX AOCIiTHHUKIB].
Moro TBOpYy HNpakTHKy 3HAYHOK MipOIO CTHMYITOBANa ciBmpans 3 Jlitepa-
TypHuM [HCTHTYyTOM (TOM. Instytut Literacki) — monbcbkuM eMirpamiifHuM Bu-
JaBHUITBOM, 3arajbHOBIIOMUM TIiJ1 OMYJSIPHOIO HAa3BOIO Mapu3bka “KyibTy-
pa”. TosnoBHuU penakTop BugaBHUITBA €U [ €1pOiilb NPHUILIAB YKPATHChKIi
poOeMaruIli BeJvKe 3HaueHHs, a B JIo0oJ0BChKOMY BOAYaB MepUIOpsTHOTO
i1 3HaBIII, TOMY ITOCTIMHO JaBaB HOMY 3aMOBJICHHSA Ha MEpeKiIaan. 3aBIsIKH
il CriBMIpaIli MONIMPIOBAIKCH Ta 3MIITHIOBAIMCH TBOPYI KOHTAKTH MOJIHCHKO-
ro nepekjagaya 3 yKpaiHCBKMMH NMUCbMEHHHKAMU-EMIrpaHTaMH, SIKi Micist
BilfHM OoCeNMIIHCh B KpaiHax 3axony abo y CIIIA i Kanani.

Sxmo Opatu 10 yBaru XpOHOJOTIYHHUHA 1 TepUTOpiabHUNA KPUTEPIH, TO
MTOSTUYHI MepeKIIaau omyomikoBaHi B MicsiaHUKY “Kultura”, MmoxxHa mogimmTu
Ha KiTbKa rpyt, a came: 1) Tapac Illepuenxo i Jlecst Ykpainka; 2) moetu “pos-
cTpinsiHOTO BimpomkeHHs” (Mwukona 3epoB, Muxaiino Jpaii-Xmapa, [laBno
Oununosuy); 3) pagsgHcbki moetn (Makcum Punbcbkuii, [1aBno Tuunna, Mu-
koia baxan, Bonogumup Cocropa); 4) noeru-ictaecatauku (Bacuns Crye,
Bacwie CuMoHeHKo); 5) ykpaiHchka aiacniopa B AMepuili Ta €Bporni (€BreH
Mamnanrok, Cestocnas l'opannacekwmii, Bacuns bapka, bornan Kpagmis, FOpiii
TapuaBcekuii, borman boituyk, FOpiit Kien, Oner Onpxud, Onena Temira,
Emma AmnpgieBcoka, HOpiit [laparan, CearocnaB KapaBaHcbkwii, Muxaiino
Opecr, Jleonin Ilonraga, [Tarpunis Kanuna, borman Tumim, XKenst Bacunb-
kiBchka, Harans JliBunpka-Xosoana Ta iHimi). Sk 6auumMo, HalOIbIT YKCEeIThb-
Ha Tpyma — e TBOPUICTh iHTeNeKTya bHOl eMirpamnii. He nuBHO womy: no ii
TEKCTIB TMepeKIagady MaB HaWKpamuid JocTyn. UMMano MOeTHYHUX TBOPIB
BiH 3a4epITHYB 31 3HAMEHHUTOI aHTOJIOTiI B ompairoBanHi FOpis JlaBpinenka

16 J. Lobodowski, Sen, [B:] J. Szerech, Pokdj nr 101, “Kultura”, Paryz 1952, Ne 5, c. 5.
17 Nue.: J. Sawicka, Hellada Scytyjska, “Wig¢z” 1988, Ne 11-12, c. 142.
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Poscmpinane iopodocenns. Aumonoeia 1917—-1933. Ioesia — Ilposza — /lpa-
ma — Eceil, Briepiie omy6iikoBaHoi 1959 poky 3rajgaHuM BiKe MTOTECHKAM eMi-
rpalifHUM BHIABHUITBOM. Tpeba 3a3Ha4uTH, 110 CTBOPEHHS IIi€i aHTOMIOTIi
aininiroBaB Cxu Tempoiins. Kaura 3’sBuiacs 3aBAskd MOBHOMY (hiHaHCY-
BaHHIO KEPOBAHOTO HUM BuAaBHMITBA. [lif wac i1 jayke BaKKOro CTBOpPEH-
us [enpoiins OyB y MOCTIHHOMY KOHTaKTi 3 JIaBpiHEHKOM, KM TOJ JKHB Yy
Heto-Mopky, emirpysasmm 1o CIIA na 3mami 1949-1950 poky 3 3axigHoi
€Bpornu.

OxpiM moe3ii Ha CTOpiHKax Yacomucy mapusbka ,,Kynasrypa” € mepekia-
neni JJobogoBckkuM TekcTr Masoi nposu. Lle onoBinanus Czerwone maki na
Monte Cassino (Yepsoni maxu na Monme Kaccino) ¥Opis llepbaka, Pokoj
nr 101 (Kimnama Ne 101) YOpis Ulepexa, Dziwna historia ({uena icmopis)
I'puropa TroTroHHMKaA, a TakoX MoAeHHUKH: Kartki z notatnika (Cmopinku
3 HomamHuka) €BreHa Mananroka i Urywki mysli (Okpatiyi oymox) Bacuns
CumoneHka. L{eHTpambHOI KaTeropiero y UX TeKCTaxX Ha MepIInii TIaH BH-
CyBa€ThCs Kareropis crpaxkaanHs. Yepes nmpusmy 300pakeHUX CUTYyalid Ta
BHYTPIIIHBOTO CBITY T€POIB OMOBiZaHb 1 OJACHHUKIB BiIKPHBAETHCS CYTTEBA
iCTOpHYHA MTPaB/a: 3 OJHOrO OOKY Tpareiis ,,Mayiol” JTFIUHH Ta TOHEBOJIICHUX
Hapo/iB, 30KpeMa YKpaiHIliB 1 MOJISKIB, I/l Yac BOEHHUX il Ta B TOTamiTap-
Hii pamsHCBKIH CHCTEMi, a 3 IHIIOTO — HEBIWHHE MPArHeHHS WX HapOIiB
i 1i€l mMonMUHU 10 cBOOOAM, OE3MEKH i CITOKOIO, 10 B3AEMHOTO ITOPO3yMiHHS
ta npusi3Hi. [lonpu ycBigomneHHs AoMiHAaI] 371a B iCHYIO4il AilicHOCTI Tepoi
LIOMHO 3raJlaHuX TBOPIB CTAIOTh HOCISIMH 111e1 BiTaIBHOCTI J00pa, MpOMOTO-
paMHu JIFOIICHKOT T1IHOCTI Ta JIto0oBi. MoskHa nipuityckary, 1o JIo0o10BChKHit
MepeKJIaB IIe iHIIi MPO30BI TBOPH, OAHAK IX IMOIIYK BHMara€ HOBHX IOCIIi-
JUKCHD Ha CTOPIHKaX aBTOPCHKUX Ta 1HIINX MEPIOTUIHIX BUIAHb.

VY crucky nepexnaniB JIoOOMOBCHKOTO € TaKOX TEKCTH, K CIia 3apa-
XyBaTH A0 JiteparypHoi nyoOmiuuctuxu. Lle, nanpuxnan, crarts Ukrainscy
neoklasycy-parnasisci (Ykpaincoxi nHeoxaracuku-napHacuctH) Jleonioa Kop-
30ns (cnp. mpi3BuIe MoceH3), onyOiikoBaHa B Tapu3bKiil ,,KynbTypi” Bxke
B 1947 poui. Bona npucssideHa siBUILy HEOKJIACUIT3MY Ta IPOEBPOTIEHCHKIM
TEH/ICHIIISIM B YKpaiHCBKIH JiTeparypi mepiomy KyJIbTYPHOTO BiJIpOIKEHHS
y 20-x pp. XX cT., 30KpeMa TBOPYOCTi Ta MHUCTEI[LKO-TPOMAISTHCHKIH O3u-
1ii JiTepaTypHOTO yrpyNoOBaHHS KHIiBCBKUX HEOKIJIACHKIB, OLIBLIICTH SKHX
y TPUILATHX POKax 3arvHyjla B CTaJiHCHKHX KOHITabopax. OCMHUCIEHHIO
icTopii yKkpaiHCBKOI JiTeparypH, MiJNaHOi KOPCTOKiM 1 HUIIIBHIM MOMITHII
PansTHCHKOI BIIATH, CTOCYETHCS IHUKJI, 3MICT SKOTO CTAHOBJATH Taki ITyO:i-
Kamii, sik: a) Piegciolatki literatury ukrainskiej (I1’amupiuxku ykpaincoxoi ni-
mepamypu) IBana Komenisist, 6) O koniecznosci wspdtpracy (Ilpo neobxio-
nicmo cnignpayi) Bonogumupa SuiBa; B) Za chdd jest Zachodem — Wschod
jest Wschodem (3axin e 3axogom — Cxin € Cxonom) i Mlodziez czwartego
Charkowa (po r. 1941) (Monoow uemsepmoeo Xaprosa) FOpis llepexa (chp.
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npizsuime [leBensoB). Y crarti KomemniBi migasaTo 60mody npobiemy ie-
rpamarlii TBOPYOCTi, @ TaKOXK ITIIAHO TOCTPIl KPUTHIN TEOPII0 COIPeaTi3My
I yTUIiTapHe TPaKTyBaHHs JITEepaTypH, MEPETBOPEHHS 11 B ariTky KOMyHic-
tuuHoi naptii. CrarTs fHiBa mpHCcBAYeHA TeMi MOJILCHKO-YKPAiHCHKHX JiTe-
paTrypHHX 3B’S3KiB Ta cIIOCO0IB iX 3MILHEHHS B YMOBax emirpatii. ¥ mep-
momy Hapuci lllepexa po3misgarOThes KyIbTYpHI, MOTITHYHI, ICUXOJIOTIYHI,
MEHTAaNbHI Ta iHII (akTopH, SKi BiApizHAIoTh CXif Big 3axomy, a B APYTOMy
HOTro HapHCi — OXapaKTepHU30BaHO KiJIbKa €TamiB icTOpii MOJIOmOl TeHepaltii
YKpalHCHKMX MHUCHMEHHUKIB CTOMUYHOr0 XapkoBa y 20-30-x pp., MOKazaHO
AQHTUHOMIIO MK MHUCTELIbKO-CBITOIVISITHIMH NPIOPUTETAMHU PiI3HUX BEPCT i€l
reHepaii Ta ieoJorielo mapTiiHoi OI0POKpAaTii, a TaKOXK 3aCyIKEHO TOTali-
Tapu3M OpTaHiB Biaad, sikuil y 30-X poKax 3HUIIUB YKpalHChKE KYJIbTypHE
BIIPOIKCHHS.

VY chucky HalBaxIuBimmx mnepekinaniB JIOOOMIOBCHKOTO € TOBHUM Te-
pexian KHUTW B ompamoBadHi [Bana KomreniBis [crp. mpizBumie SApemniko]
Ukraina 1956—1968, BunaHoi moiabChKOIO MOBOIO Y BUJIABHHIITBI ,,Instytut
Literacki” 1969 poxy B Ilapwxi [II Bux. y Bapmasi 1986]. Bona, sx i 3ra-
JlaHa BXKe aHTojoris Pozcmpinsine 8iopoosicennsi..., Oyjia CTBOpPEHa 3 iHilia-
THBH penaktopa €xu leapoiins i onmyOikoBaHa 3aBIsSKU HOro GiHaHCOBOMY
CIPUSHHIO. Y KHIXKI 310paHo 3a00pOHEH] PajsHCHKOIO0 IEH3YPOIO TEKCTH,
a came: TBOPM BM3HauHMX nucbMeHHHKIB (Onekcangpa [lomxeHka, IBaHa
Hpaua, Bacuns CumoHeHka), JiTepaTypHOro kputuka Isana [I3100m, a Takox
JOKYMEHTH YKpaiHCHKHX “IUCHACHTIB” (TIOPEMHI JMCTH MOJITB S3HIB, TOKY-
MEHTH CyIOBOi CIIpaBH, apelliTiB Ta MpoIeciB, penoprax Banentnna Mopo3sa
3 pesepsary iMm. bepii) Ta “/lomatox” (3BiT neneramnii Kanamceknx KomyHicTiB
3 mogopoxi mo Ykpaisi; [Ipo cyuacHy curyamniro B Ykpaini). Kamxky Ukraina
1956—1968 BigkpuBaroTh ABi cTarTi: Bcmynue crogo KomeniBis ta Bio nepe-
xknaoaua Jlobonoscrkoro. Ha myMKy OCTaHHBOTO, 111 KHUTa Ma€ BEJIUKE Mi3-
HaBaJIbHE 3HAYCHHS: a) CBIAYUTH, IO TIOCWJICHUH HACTYN POCIHCHKOI iMmepil
OyB CIIpSIMOBaHUI Ha YKpaTHChKY MOBY 1 KYJIBTYpY; 0) MpeacTaBiise o0pas Ha-
pomy 6araTo pa3iB MOHIBEUECHOTO 1 Y€TBEPTOBAHOTO, aJI€ JKUBYYOTO — HAPOIY,
SIKUI He X0Ye MiAJaThCs 1 BECh Yac MPOSBIISIE 3aXOIUTIOI0TY BOIIO 0OpOTHOH;
B) IOBOAMTB, IO B PaAsHCHKiH Ykpaini Big 20-x pp. (mepioxy Poscrpinsiao-
ro Bigpomxkenns), monpu cranincbkuii Tepop y 30-x i 40-X pokax, TpHuBae
B HACTYMHUX JACCATUIITTSX OIip YKPaiHCHKOI IHTENIreHIiT TPOTH paAsHCHKOT
BJIAJIM; T') CBIIYMTH PO IEPEMOTY HaJl CTPaXxoM MOJI0/101 TeHepariii, sika B 60-x
pp. BUSBHJIA CBOIO aHTUPAASHCHKY TIO3UITII0 — HAWOIBIIIE TOCATHEHHS MTOCT-
CTaJIHCHKOI YKpaiHw.

Y KOHTEKCTi TisTbHOCTI JIOOOHOBCHKOTO CITiJ] MiIKPECIUTH B IO3UTHBHO-
My 3HAYCHHI O3MIIi0 MOJIBCHKOT IHTENEKTYaIbHOI eMirpaliii Ha o 3 €xu [e-
JpoiiiieM 100 myOoikallii MaTepiaiis, 3a00POHEHUX PaSTHCHKOIO IIEH3YPOIO.
Penakmist mapusbkoi ,,KyneTypu”  yCBIiZOMITIOBaJia CYCHUIBHO-TIOJITHUHY
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1 KOHCOJI Y04y pOJTb HAIIOHANBHOI KYJIBETYpH B 00pOTHOi 32 PO3OUTTS KOMY-
HicTHaHOTO Tabopy micis Il cBiToBoi BifiHU. Takox yKpaiHCHKiH iHTENIre il
Ha eMirpariii 3ayexano Ha TOIIMPEHHI iCTOPUYHOI MPaBIy PO CTaTiHI3M, 30-
KpeMa 3MiCHEeHy HUM MapTHpOJIOTii0 YKpaiHu, B TiM YKpaiHCHKOTO Hapomy
3arajioM Ta yKpaiHCHKOTO MHCBMEHCTBA 30Kpema. Lli eMirpaHTH Hamaraiucs
BUHECTH Ha PiBEHb 3araJIbHOEBPOIEHCHKOTO JUCKYPCY YKPaiHCBKY JYMKY Ha-
[IOHAJTFHO-BU3BOJIEHOTO XapaKTepy Ta BiIKPHBAJIUCS Ha CITIBIPAIO 3 aHTH-
KOMYHICTUYHHUMH CHJIAMH CBIiTY. AKTUBHHM IOMYJISIPU3aTOPOM LIUX IIPAarHEeHb
y TIOJIbCBKOMOBHOMY cepenosuili O0yB JIobonoBcekuil — momyssipu3arop cBo-
00110;1F00MBOT0 YKPaiHCHKOTO CIIOBA Ta 1/1€1 TOJILCHKO-YKPaiHCHKOTO JTiasory.

OxpiM nyOiIUCTUYHOI 1 Tepekiiaaanbkol MisibHOCTI JIOOOMOBChKUIT BH-
KOPHCTOBYBaB Ilie 0AHY (popMy momynspu3anii yKpaiHCbKoi JiTepaTypu — BU-
CTYIM Ha_MIDKHApOIHUX KOH(EpeHIisx i JiTeparypHux Bedopax. Tak, 1973
poky YkpaiHnceko-lloiaschke TOBapucTBO B JIOHIOHI BIAMITYBAlIO 3 y4acTiO
aBTOpa Beuip Ha Temy “YkpaiHa i [lombeima B moesii FO3eda Jlo6omoBcEKO-
ro”. [TioHepChKY 1 OJHOYACHO CMIJIMBY MisTTBHICTH TIOETA JIOLIHIOBAIIY 1 3/1aTHI
Oynu 00’€KTUBHO TPAKTyBaTH Ti MOJSKU ¥ yKpaiHIi, KOTPi YCBiIOMIIOBAIH
HEeoOXiMHICTh OpMyBaHHS Ha eMirpalii Jiajory i coligapHOCTi 000X Hapo-
IiB y 60poTh0i 3a 3HMIEHHS 3aJli3HO1 3aBICH Ta 3BUNBHEHHS CBOiX baTbkiB-
IIVH BiJ paJsHCHKOTO OKyIaHTAa. 3aBAAKH I1iif 3ycTpidi 301TBIIYBATIOCS KOJIO
MIPUXWIBHUKIB iJ1e1 MOJIbCHKO-yKpaiHChKOTO Aianory: B 1975 pori moiiHo 3ra-
nane ToBapucTBO HapaxoByBaio 115 momskis i 75 ykpainiis'®.

VY xoBTHI 1977 poxy B I'aminbsroni JIOOOMOBCHKHUIT BUCTYITUB 3 JOTIOBI-
IO TIPO MOJILCHKO-YKPATHCHKI JTITepaTypHi 3B’ SI3KM HA MIXXHAPOAHIM HayKOBiil
KoH(epeH1ii, opranizatopamu sikoi Oyau Mixunaponuuii KomiteT 3 koMmyHic-
TUYHUX NHTaHb, [HeTUTYT CXiMHOT €BponH yHiBepcuTeTy iMeHi MakmacTepa
(arrn. McMaster University), Kanaacekuii [HctutyT YipainoznaBunx Crymin
pu Anp0OeprchbkoMy yHiBepcuTeTi B EnmonToni. JomoBins JIo60q0oBCHKOTO
BHKIIMKaJia BEJIMKe 3allikaBleHHs i auckyciro. [licis kordepentii ykpaiHcbka
eMirpatisi opraHisyBajia oeToBi aBTopchbkuii Beuip y ToponTo. Baryias IBa-
HIoK'? 3raj1yBaB:

Lobodowski méwit rzeczowo, ze swada, jego przemowienie wzbudzito ogrom-
ne zainteresowanie i duza dyskusj¢... Po konferencji hamiltonskiej, emigracja
ukrainska (co jest znaczacym faktem) zorganizowata Lobodowskiemu wieczor
autorski. Wielu wielbicieli talentu Lobodowskiego wsrdéd Polonii brato udziat
w tym rzeczywiscie entuzjastycznym wieczorze. Wszystkie miejsca byly zajete,
przejscia i korytarze wypehili stojacy shuchacze. Lobodowski swoim tubalnym

18 Nue.: K. 3enenxo, FOzeqh Jlob6oooscvkuil, ““YKpaiHcbke ciioBo”..., C. 4.

3aBasku ctapaHHaM B. IBaHroka Buifnia y cBit moetndHa 36ipka JlJobomoBcskoro Pamie-
ci Sulamity (1987). Kamwxkky Bunas [lonscpkuii BunaBanunii poua y Toponro (Polski Fundusz
Wydawniczy w Toronto).
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glosem mowit i czytat wiersze doskonale, a robit to z wrodzonym aktorskim ta-
lentem. Przypuszczam, ze triumf ten przyczynit si¢ wsrdd nas do zacie$nienia
wigzow przyjazni polsko-ukrainskiej. Bo Lobodowski swoim entuzjazmem i glo-
sem, ktory nie znosil sprzeciwow, przekonywat. W zapale dyskusji argumenty
same narzucaly mu si¢, ptynety jakby przygotowane i wyuczone z gory, co — jak
wiemy — wyptywato z encyklopedycznej pamigci autora Demonom nocy! Czas
ten dla wielu z nas, byt wypelniony obecnoscia Lobodowskiego, samo Toron-
to jakby nabralo zywszych rumiencéw zycia, tego ktdre utraciliSmy, wybierajac
emigracje do Kanady®.

Temu ykpaiHCBKOI KyNbTypH B KOHTEKCTI POOJIEM, CIPUIMHEHUX KOMY-
HICTHYHOIO cucTeMoIo, JIoOOOIOBChKMIT TOpKaBcs B iHIIMX BHcTymax. Ciif
3a3HauUTH, 110 BIponoBx 1949-1974 pokiB BiH mpaioBaB y cekmii “Radio
Polskie” B Maapuni (Audycja Polska Radio Nacional de Espafia), sixe nopyd
3 “Pazio BinpHa €Bpomna” Oyn0 HANIOMYISPHIIIOW cepell Hapoay IiapaasH-
cekoi ITonpmii pamiocTaniiero?!. KpiM Toro myOmilucT BUCTYIIAB Ha JAepiKaB-
HOMY icITaHChKOMY TeneOadeHHi B Maapuii, Kyau HOTo iHKOJIH 3aIipoITyBaIH
IUISL Y4acTi B AMCKYCifAX 3 iHTeNeKTyasicramu 3axigHoi €Bponu. YyacTh B Ke-
piBuuTBi cekuii “Radio Polskie” Ta rocTpi aHTUpaAsSHCBKI i aHTUKOMYHiC-
TUYHI BUCTYNU MUTIISI CIPUYUHUIINCS JI0 TOTO, 110 Iien3ypa [lomschkoi Ha-
ponuoi PecryOmiku cTporo 3a0opoHmIa HOro TBOPUICTh. 3a00pOHA TpUBaIa
aX JI0 pO3May KOMyHICTHIHOTO Tabopy.

kK

Orxe, I03ed JloOomoBCchKME MOHA TIBCTOMITTS HAMAraBcsi B MOJIbCHKO-
MY CYCHIIBCTBI MOMYJISIPU3YBATH YKPATHCBHKY JITEpaTypy pisHUMH CIOcO0aMHu,
a came: yepe3 MyONiIICTHKY, TepeKiIaan 1 myomiyHi BucTynu. Bin iHTEpmpe-
TYBaB KpaIlli MUCTEIIbKi 3pa3KH ITi€T JTITEPaTypH Ta MPOTOJIOIICHI HEO TOIOBHI
izei: HallioHaJhbHOI CBOOOAM, JEPKABHOTO CyBEpEHITETY, TYMaHi3My, MaTpio-
THU3MY, BOJIOHTApU3MYy, IPpOMeTei3My, cToiun3my. [IncbMeHHHK miAKpecToBas
Mi3HaBaJbHE 3HAYEHHS JIITEPaTypH B KYJIBTYPHO-ICTOPHYHOMY 1 aKC10JI0TUHO-
My acreKkTax, ii 3B’SI30K i3 €BpOIEHCHKOI0 KYJIBTYPHOIO 1 TyXOBHOIO Tpaju-
niero. CTBepauB, IO 1A JIiTeparypa € BUIIOI0 MIpOI0 MOJITHYHA, OCKUTBKH il
KJIFOYOBA iJIest — IIe i1ess CBOOOM, BTIJICHHS B )KUTTS IIpaBa YKpaiHIIIiB HA JIep-
YKaBHUI CyBepeHITeT 1 CaMOCTIHMI PO3BUTOK HALlIOHAJIBHOI KyJBTYPH, IIpaBa
HAa TiJ{HE MicIle B €BPONEHCHKIiN CIiIBHOTI HapomiB. [lepexnanarpkuii 1o0ip
1 TeMaTHKa CTaTeil Ta BUCTYIIB MOIBCHKOTO MUTLA MiANIOPSAKOBaHI HOro mo-
DISJaM Ha T3B. “YKpaiHCBKY cIpaBy’’ B CYCIUIbHO-TIOTITHYHOMY, KYJIETYPHOMY
1 TyxoBHOMY BuMipax. Uepes mpu3my po3mISTHYTOTO TOPOOKY MPOUUTYIOTHCA

2 'W. Iwaniuk, Ostatni romantyk, ,,Kresy” 1991, Ne 7, c. 63.
21 Nus.: K. Dybciak, Panorama literatury na obczyznie, Krakow 1990, c. 64.
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€CTETHUKO-CBITONIAIHI Ta Xy/lI0KHBO-CTHIILOBI PHCH, HAIllOHAJIBHI IPIOPUTETH,
MIPOEBPOTICHCHKI CIIPAMYBAHHSA 1 crienudika yKpaiHCHKOI JiTepaTrypH, a TaKoxX
IpaB/a Mpo il Tpariydy i BOMHOYAC TEPOIUHY iCTOPIFO.
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JOZEF LOBODOWSKI - POPULARIZER OF UKRAINIAN
NATIONAL LITERATURE

Abstract: The activities of Josef Lobodowski in Ukrainian literature promotion among
Polish reader are reviewed in the article. The study was conducted on the basis of the
selected texts the artist’s literary journalism (articles, reviews, information) and on the
material of his translation from Ukrainian poetry, prose and literary criticism. His views
on the history and features of Ukrainian literature are shown. Two features of the dis-
cussed journalism are noteworthy: a demonstration of the tragic fate of Ukrainian litera-
ture of the 19%-20" centuries and an emphasis on the gradual development of the literature
of a national liberation character, despite adverse conditions. Add addition and illustration
of the views discussed was the idea of translating the Lobodowski heritage. It turns out
that the object of his translation interests was work, mainly prohibited by Soviet censor-
ship, the work of writers from the mainland and emigrants who professed democratic,
liberation and humanistic priorities.

Keywords: Jozef Lobodowsky, literary journalism, translation, popularization, anti-Soviet
position

JOZEF LOBODOWSKI — POPULARYZATOR LITERATURY UKRAINSKIE]J

Streszczenie: Tematem niniejszego artykutu jest dziatalno$¢ Jozefa Lobodowskiego na
rzecz popularyzacji literatury ukrainskiej wérdd czytelnikow polskich. Badanie zostato
przeprowadzone na podstawie tekstow z zakresu publicystyki literackiej (artykuty, re-
cenzje, informacje), przektadow z jezyka ukrainskiego poezji, prozy i krytyki literackie;j,
a takze jego wystgpien na spotkaniach i konferencjach literackich. Zostaty przedstawio-
ne poglady pisarza na histori¢ literatury ukraifiskiej i wyeksponowane przez niego cechy
szczegoblne tej literatury. W omawianej publicystyce zaakcentowane sa dwie cechy, mia-
nowicie: niesprzyjajace warunki pi§miennictwa ukrainskiego XIX i XX wieku oraz konse-
kwentny rozwdj literatury o charakterze narodowo-wyzwolenczym wbrew wspomnianym
warunkom. Analiz¢ pogladéw i postawy uzupelnia omdéwienie spuscizny translatorskiej
tworcy. Stwierdzono, Ze obiektem zainteresowan thumacza jest tworczo$¢ zakazana przez
cenzur¢ radzieckg oraz postawa pisarzy krajowych i emigracyjnych, ktérzy uznawali war-
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tosci demokratyczne, niepodlegto$ciowe i humanistyczne. Zaprezentowany czytelnikom
szkic zawiera probe podkreslenia pionierskiej dziatalnosci Lobodowskiego w dziedzinie
popularyzacji literatury i mys$li ukrainskie;j.

Stowa kluczowe: Jozef Lobodowski, literatura, publicystyka literacka, przektad, popula-
ryzacja, postawa antyradziecka






